A 4747

F8185

BMd-Nr. | ET-N. Gegenstand Sweelu
Fig. Pan-;lo. Oest;?:tion Qly“ 263 097 40
Fig. No. de Piece Designation Qte.
Fig. No. de Piezza Descripcion Cia. 263 806 40
Fig. No. del Pezzo Designazione Qta. -
Bild nr. Detaij nr. Benaemning Antal ;
e D
02 307 752 99 Schraube 10
Screw Diese Nummer in
03 | 334 673 99 | Mutter 16 || Verbindung m.d.
Nut | | Bild-Nr. bitte zu jeder
! ET-Nr. nennen!
04 300 257 99 | Gelenk 1|
Ball joint |
05 | 307 754 99 | Schraube 6 |
Screw [
07 | 234 030 40 | Gaspedal, kpl. mit 1|
Gaszug und Handgasverstellung ! Fill up this number
Accelerator, cpl. 1 by Fig.-No. and add
| to every Part-No.!
08 | 307 280 99 | Schraube 30
Screw i
09 | 320 468 99 | Mutter 3]
Nut
10 | 234 683 40 | Motorstopkabel 2|
Eninge stop cable | Veuillez indiquer
' | joint & chaque numéro
11 307 741 99 Skt.-Schraube 2 de piéce de rechange,
Screw ce numéro de la page
et le numéro
12 332 109 99 | Skt.-Mutter 2 d'fllustration
Nut Qorrespondant!
13 343 105 99 | Federring 2 |
Lock washer ‘
14 | 307 728 99 | Skt.-Schraube o
Screw | Mencionen junto con
cada numero de
15 263 803 40 | Halteblech 1 | | repuesto este numero
Retaining plate | de la pagina y el
. numero de la figura
16 340 463 99 Scheibe 1 respectiva!
Disc
17 263 814 40 Halter 1
Retainer
18 - Kupplungsverstidrker |
siehe EL-Blatt 200-1830
Coupling, power assist unit
see page 200-1830
Pedaleinbau
Pedal Mounting 200-1910
Seite 1
Page
foigt Seite 2
continued




A4747
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Bild-Nr. ET-Nr. Gegenstand Stbciaahl
Fig. Part-No. Description Qty
Fig. No. de Piece Designation Ote.
Fig. No. de Piezza Descripcion Cid.
Fig. No. del Pezzo Designazione Qta.
Bild nr. Detaij nr. Benaemning Antal |V
19 - Bremsventil [ )
siehe EL-Blatt 200-1830 |
Brake valve . .
see page 200-1830 Diese Nummer in
Verbindung m. d.
20 | 687 619 Schutzhiille Bild-Nr. bitte zu jeder
Protective covering ‘ ET-Nr. nennen!
21 687 620 Gaszug 3700 lang (I
Control cable
|
i
22 687 621 Gaspedal 1
Accelerator
23 687 622 Handgasverstellung 1
mit Kabel Fill up this number
Hand throttle with cable by Fig.-No. and add
to every Part-No.!
{ Veuillez indiquer
i { joint & chaque numéro
| | de piéce de rechange,
.‘ ce numeéro de la page
: et le numéro
? d’illustration
; correspondant!
i Mencionen junto con
! cada numero de
' | repuesto este numero
! de ia pagina y el
! numero de la figura
| respectiva!
|
4
|
Pedaleinbau
Pedal Mounting 200-1910
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